
Глава 676: Причинение ее собственной кончины (2)

Хэ Чанди похлопал Чу Лянь по спине, затем остановился и спросил: «Как ты хочешь поступить
с Цзинъянь?»

Мысли Чу Лянь уже проснулись. Теперь она вспомнила, что Хэ Чанди сказал ей сначала, и она
наконец поняла значение его слов. Она несчастно потянула за воротник Хэ Чанди: «Ты
можешь поступить с ней, как тебе будет угодно. Я не хочу видеть ее снова.»

Хэ Чанди подумал над этим. Он не хотел, чтобы его жена заботилась об этом, тем более когда
она была беременна. Кроме того, она несла их ребенка, поэтому она не должна видеть ничего
кровавого. Хэ Чанди углубился в мысли.

«Должен ли я нанять еще двух служанок для вас?»

Чу Лянь покачала головой: «Нет необходимости, давайте подождем, пока родится наш ребенок,
а затем мы добавим в дом больше слуг».

Вокруг нее уже было много слуг. Два дня назад принцесса Вэй даже специально отправила
старшую служанку и несколько обычных служанок, специализирующихся на уходе за
беременными дворянками.

Хэ Чанди не стал мусировать проблему и просто держал жену в объятиях. Он вдохнул слабый
аромат, исходящий от ее тела, и закрыл глаза.

Чу Лянь, играя с воротником на груди, тихим голосом спросила: «Вы были заняты всю ночь?»

Хэ Чанди издал усталый стон в ответ.

Чу Лянь немного подумала, а затем отступила. Судя по небу, солнце, вероятно, взойдет менее
чем через два часа.

«Иди сюда, почему ты не спишь?»

Хэ Чанди держал ее в объятиях на краю кровати. Когда он открыл глаза и увидел, что она
отдала ему больше половины кровати, он улыбнулся: «Похоже, ты действительно становишься
все более и более смелой. Ты не боишься, что Момо тебя отругает?»

Чу Лянь покраснела и посмотрела на него: «Ты идешь спать или нет?»



Хэ Чанди передвинул свое тело и занял все пространство, которое она предложила. Он даже не
стал снимать с себя одежду, просто свободно заключил ее в своих объятиях.

Узнав о беременности Чу Лянь, две старших служанки запретили паре спать на одной кровати.
Хэ Чанди обычно спал рядом с кроватью на шезлонге. Теперь он имел редкий шанс спать
вместе со своей женой.

Обнимая Чу Лянь, он быстро заснул. Вдыхая ее естественный сладкий запах, он быстро ушел в
мир грез.

Чу Лянь сменила свое положение в его руках и подняла подбородок, чтобы посмотреть на
черты Хэ Чанди, смягченные сном. Она не могла удержаться, и погладила его по коже.

У него были темные круги под глазами, показывающие, как интенсивно он работал всю ночь.

Хотя Чу Лянь на самом деле не спрашивала о том, что Хэ Чанди делал при дворе, из первой
половины романа, который она прочитала, она могла догадаться о некоторых вещах.

В то время как в столице пока все шло спокойно, исподволь на самом деле назревала буря. С
тех пор как наследный принц подарил Императору фальшивого феникса, все больше и больше
появлялось новостей о его проделках. Наконец, дело о коррупции в Чаочжоу было раскрыто.
Хотя наследный принц все еще держался за свое положение, он находился в восточном дворце
уже почти два месяца.

Это было равно тюремному заключению. Чиновники со стороны наследного принца
предпринимали всевозможные меры: некоторые из них перешли на другую сторону, а
некоторые подали в отставку. Сторонников наследного принца почти не осталось.

Фактически то, что Император заберет титул наследного принца у Второго принца, было лишь
формальностью.

К настоящему времени фракции Шестого Принца и Четвертого Принца уже тайно шли друг
против друга.

Хэ Чанди работал всю ночь, вероятно, из-за крупного инцидента в их фракции.

Она не сильно разбиралась в политике при дворе и не имела никаких подчиненных, которые
могли бы быть полезными, поэтому не могла помочь ему напрямую. Единственный способ,
которым она могла внести свой вклад, был, вероятно, через деньги.

Первая партия чая, которую она приготовила ранней весной, уже была отправлена в
Дэдзюйфэн. Скорее всего, она скоро получит результаты.



Глубоко погрузившись в свои мысли, Чу Лянь не заметила, как прошло время. В мгновение ока
пришло время Хэ Чанди отправиться ко двору.

Вэньцин крикнула снаружи, чтобы напомнить им о времени. Прежде чем Чу Лянь смогла
разбудить Хэ Чанди, он уже открыл глаза.

«Ты все еще сонный?» Чу Лянь потерла слегка колючий подбородок и поцеловала его с
озорной улыбкой.

Вид ее розовых щек подогрел желание в сердце Хэ Чанди. Он вернул поцелуй, с силой
впившись ей в губы. Только когда он утолил жажду, он остановился и попытался успокоить
пламя, горящее в его теле.

«Я сейчас встану, иначе не успею ко двору. Ты можешь еще поспать. Когда я вернусь, вместе
пойдем в старую резиденцию.»

На самом деле, Чу Лянь тоже не была сильно сонной. Она уже спала более чем достаточно
днем и ранней ночью. Даже если она лежала с открытыми глазами в течение двух часов, она
все еще чувствовала себя довольно энергичной.

Она встала и помогла Хэ Чанди найти его придворные одежды. Затем она лично поручила
Сиянь приготовить завтрак перед тем, как отправить Хэ Чанди на службу. Чу Лянь отослала
еду к воротам.

Чу Лянь осмотрела слуг, следующих за Хэ Чанди, и заметила, что Лайюй там нет. Она нашла
это странным и сказала: «Где Лайюй? Он куда-нибудь уехал?»

Вэньцин неуклюже усмехнулась: «Вчера он сделал что-то не так, и Мастер наказал его. В
настоящее время он лежит в кровати.»

Чу Лянь была удивлена: «Его побили?»

Вэньцин кивнула и протянула два пальца: «Двадцать ударов палкой».

Рот Чу Лянь дернулся. У нее было грубое предположение, почему Лайюй был наказан. Она
взглянула на Вэньцин и заметила обеспокоенное выражение на ее лице, поэтому приказала:
«Иди и приготовь немного мази и закусок. Посети его от моего имени. В конце концов, он так
долго оставался верным слугой своего господина, и не совсем его вина в том, что случилось
прошлой ночью.»
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